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DE

Lassen Sie die Installation von
LED-Panels idealerweise von
qualifiziertem Fachpersonal
durchflihren, insbesondere
wenn es um die Verdrahtung
oder den Anschluss an das
Stromnetz geht.

Stellen Sie sicher, dass LED-
Panels ausreichend beluftet
sind, um eine Uberhitzung zu
verhindern. Halten Sie sie von
Hitzequellen und direkter
Sonneneinstrahlung fern.

Uberpriifen Sie regelméRig die
Funktionstichtigkeit und
Sauberkeit der LED-Panels.
Beschéadigte oder verschmutzte
Panels kénnen die Leistung
beeintrachtigen oder
Sicherheitsrisiken darstellen.

LED-Leuchten sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal
installiert werden.

Vor der Installation die
Stromversorgung ausschalten.

Berlhren Sie keine LED-
Leuchte, wenn sie an die
Stromversorgung
angeschlossen ist.

LED-Leuchten sollten nicht
abgedeckt werden, um eine
ausreichende Warmeableitung
zu gewabhrleisten.

Nicht in geschlossenen
Raumen ohne ausreichende
Bellftung installieren.

Nur in den vorgesehenen
Leuchten und mit den
empfohlenen Transformatoren
oder Treibern verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die
LED-Leuchte fir den
vorgesehenen Einsatzort
geeignet ist (Innen/Aufien,
Feuchtraum, etc.).

Die LED-Leuchte nicht fallen
lassen oder starken
mechanischen Belastungen
aussetzen.

EN

Ideally, have the
installation of LED panels
carried out by qualified
professionals, especially
when it comes to wiring or
connecting to the power
grid.

Make sure LED panels
have adequate ventilation
to prevent overheating.
Keep them away from heat
sources and direct sunlight.

Regularly check the
functionality and
cleanliness of the LED
panels. Damaged or dirty
panels can affect
performance or pose safety
risks.

LED lights should only be
installed by qualified
professionals.

Turn off the power before
installation.

Do not touch an LED light
when it is connected to the
power supply.

LED lights should not be
covered to ensure
adequate heat dissipation.

Do not install in enclosed
spaces without adequate
ventilation.

Use only in the intended
luminaires and with the
recommended
transformers or drivers.

Make sure that the LED
light is suitable for the
intended location
(indoor/outdoor, damp
room, etc.).

Do not drop the LED light
or subject it to strong
mechanical stress.

FR

Idéalement, l'installation des
panneaux LED doit étre
réalisée par du personnel
spécialisé et qualifié,
notamment en ce qui concerne
le cablage ou le raccordement
au secteur.

Assurez-vous que les
panneaux LED disposent d'une
ventilation adéquate pour éviter
la surchauffe. Gardez-les a
I'écart des sources de chaleur
et de la lumiere directe du
soleil.

Vérifiez régulierement la
fonctionnalité et la propreté des
panneaux LED. Les panneaux
endommagés ou sales peuvent
affecter les performances ou
présenter des risques pour la
sécurité.

Les lampes LED ne doivent
étre installées que par du
personnel spécialisé qualifié.

Coupez I'alimentation avant
I'installation.

Ne touchez pas une lumiére
LED lorsqu’elle est connectée a
I'alimentation.

Les lumiéres LED ne doivent
pas étre couvertes pour assurer
une dissipation thermique
adéquate.

Ne pas installer dans des
espaces clos sans ventilation
adéquate.

Utiliser uniquement dans les
luminaires désignés et avec les
transformateurs ou pilotes
recommandeés.

Assurez-vous que la lumiére
LED est adaptée a I'endroit
prévu (intérieur/extérieur, piece
humide, etc.).

Ne laissez pas tomber la
lumiére LED et ne la soumettez
pas a de fortes contraintes
mécaniques.

IT

Idealmente, l'installazione dei
pannelli LED dovrebbe
essere eseguita da personale
specializzato qualificato,
soprattutto per quanto
riguarda il cablaggio o il
collegamento alla rete.

Assicurarsi che i pannelli LED
abbiano una ventilazione
adeguata per evitare il
surriscaldamento. Tenerli
lontani da fonti di calore e
dalla luce solare diretta.

Controllare regolarmente la
funzionalita e la pulizia dei
pannelli LED. | pannelli
danneggiati o sporchi
possono compromettere le
prestazioni o comportare
rischi per la sicurezza.

Le luci a LED devono essere
installate solo da personale
specializzato qualificato.

Spegnere l'alimentazione
prima dell'installazione.

Non toccare la luce LED
quando e collegata
all'alimentazione.

Le luci a LED non devono
essere coperte per garantire
un'adeguata dissipazione del
calore.

Non installare in spazi chiusi
senza un'adeguata
ventilazione.

Utilizzare solo negli
apparecchi designati e con
trasformatori o driver
consigliati.

Assicurarsi che la luce LED
sia adatta al luogo previsto
(interno/esterno, stanza
umida, ecc.).

Non far cadere la lampada
LED né sottoporla a forti
sollecitazioni meccaniche.

NL

Idealiter zou de installatie van
LED-panelen moeten worden
uitgevoerd door gekwalificeerd
vakpersoneel, vooral als het
gaat om bedrading of
aansluiting op het lichtnet.

Zorg ervoor dat LED-panelen
voldoende ventilatie hebben om
oververhitting te voorkomen.
Houd ze uit de buurt van
warmtebronnen en direct
zonlicht.

Controleer regelmatig de
functionaliteit en netheid van de
LED-panelen. Beschadigde of
vuile panelen kunnen de
prestaties beinvloeden of
veiligheidsrisico's met zich
meebrengen.

LED-lampen mogen alleen door
gekwalificeerd vakpersoneel
worden geinstalleerd.

Schakel de stroom uit voér de
installatie.

Raak een LED-lamp niet aan
als deze op de stroom is
aangesloten.

Om voldoende warmteafvoer te
garanderen, mogen LED-
lampen niet worden afgedekt.

Niet installeren in afgesloten
ruimtes zonder voldoende
ventilatie.

Alleen gebruiken in daarvoor
bestemde armaturen en met
aanbevolen transformatoren of
drivers.

Zorg ervoor dat de LED-lamp
geschikt is voor de beoogde
locatie (binnen/buiten, natte
ruimte, etc.).

Laat de LED-lamp niet vallen
en stel hem niet bloot aan
sterke mechanische belasting.

ES

Lo ideal es que la instalacién
de paneles LED la realice
personal especializado y
cualificado, especialmente en
lo que se refiere al cableado o
conexion a la red eléctrica.

Asegurese de que los paneles
LED tengan una ventilacion
adecuada para evitar el
sobrecalentamiento.
Manténgalos alejados de
fuentes de calor y luz solar
directa.

Compruebe periddicamente el
funcionamiento y la limpieza de
los paneles LED. Los paneles
dafiados o sucios pueden
afectar el rendimiento o
presentar riesgos de seguridad.

Las luces LED so6lo deben ser
instaladas por personal
especializado cualificado.

Apague la alimentacién antes
de la instalacion.

No toque una luz LED cuando
esté conectada a la corriente.

Las luces LED no deben
cubrirse para garantizar una
adecuada disipacion del calor.

No instalar en espacios
cerrados sin ventilacion
adecuada.

Uselo Ginicamente en
accesorios designados y con
transformadores o
controladores recomendados.

Asegurese de que la luz LED
sea adecuada para la ubicacion
prevista (interior/exterior,
habitacién hiumeda, etc.).

No deje caer la luz LED ni la
someta a fuertes tensiones
mecanicas.
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cz

Instalaci LED panell by
mél v idedlnim pfipadé
provadét kvalifikovany
odborny personal, zejména
pokud jde o zapojeni nebo
pfipojeni k elektrické siti.

Ujistéte se, ze LED panely
maji dostate¢né veétrani,
aby se zabranilo prehrati.
Udrzujte je mimo zdroje
tepla a pfimého slune¢niho
zareni.

Pravidelné kontrolujte
funkénost a Cistotu LED
paneld. Poskozené nebo
znecisténé panely mohou
ovlivnit vykon nebo
predstavovat bezpecnostni
rizika.

LED svétla by méla
instalovat pouze
kvalifikovany odborny
personal.

Pred instalaci vypnéte
napajeni.

Nedotykejte se LED svétla,
kdyz je pfipojeno k
napajeni.

LED svétla by neméla byt
zakryta, aby byl zajistén
dostate¢ny odvod tepla.

Neinstalujte v uzavienych
prostorach bez
dostatec¢ného vétrani.

Pouzivejte pouze v
uréenych zafizenich as
doporu¢enymi
transformatory nebo
ovladaci.

Ujistéte se, ze LED svétlo
je vhodné pro zamyslené
umisténi (uvnitf/venku,
vlhké mistnosti atd.).

Nenechavejte LED svétlo
upadnout a nevystavuijte jej
silnému mechanickému
namahani.

HR

U idealnom slucaju, ugradnju
LED panela treba izvrsiti
kvalificirano stru¢no osoblje,
posebno kada je u pitanju
oziCenje ili spajanje na
elektri¢nu mrezu.

Provjerite imaju li LED plo¢e
odgovarajucu ventilaciju kako
biste sprijecili pregrijavanje.
Drzite ih dalje od izvora
topline i izravne sunceve
svjetlosti.

Redovito provjeravajte
funkcionalnost i €istocu LED
panela. Ostecene ili prijave
plo¢e mogu utjecati na rad ili
predstavljati sigurnosni rizik.

LED svjetla smije instalirati
samo kvalificirano stru¢no
osoblje.

Iskljucite struju prije
instalacije.

Ne dirajte LED svjetlo kada je
priklju€eno na napajanje.

LED svjetla ne bi trebala biti
prekrivena kako bi se
osigurala odgovarajuc¢a
disipacija topline.

Nemojte postavljati u
zatvorene prostore bez
odgovarajuce ventilacije.

Koristite samo u predvidenim
uredajima i s preporu¢enim
transformatorima ili
pogonskim programima.

Provijerite je li LED svjetlo
prikladno za predvidenu
lokaciju (unutar/na
otvorenom, mokra prostorija
itd.).

Nemojte ispustiti LED svjetlo
ili ga izlagati jakom
mehanic¢kom naprezanju.

Si

U idealnom slucaju, ugradnju
LED panela treba izvrsiti
kvalificirano stru¢no osoblje,
posebno kada je u pitanju
oziCenje ili spajanje na
elektricnu mrezu.

Provjerite imaju li LED plo¢e
odgovarajucu ventilaciju kako
biste sprijecili pregrijavanje.
Drzite ih dalje od izvora
topline i izravne sunceve
svjetlosti.

Redovito provjeravajte
funkcionalnost i €isto¢u LED
panela. Ostecene ili prijave
plo¢e mogu utjecati na rad ili
predstavljati sigurnosni rizik.

LED Iu¢i naj namesti samo
usposobljeno strokovno
osebje.

Pred namestitvijo izklopite
napajanje.

Ne dotikajte se LED Iugi, ko je
priklju€ena na napajanje.

LED Iuci ne smejo biti pokrite,
da se zagotovi ustrezno
odvajanje toplote.

Ne namescajte v zaprtih
prostorih brez ustreznega
prezraCevanja.

Uporabljajte samo v
predvidenih napeljavah in s
priporo¢enimi transformatoriji
ali gonilniki.

Prepri¢ajte se, da je LED lu¢
primerna za predvideno
lokacijo (notranji/zunanji
prostor, mokri prostor itd.).

LED luci ne pazite na tlain je
ne izpostavljajte mo¢nim
mehanskim obremenitvam.

HU

Idedlis esetben a LED-panelek
beszerelését szakképzett
szakemberrel végeztesse el,
kildndsen, ha a vezetékezésrdl
vagy a hélozati csatlakozasrol
van szo.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
LED panelek megfelel
szell6zést biztositanak a
tulmelegedés elkertilése
érdekében. Tartsa tavol
héforrasoktodl és kdzvetlen
napfénytél.

Rendszeresen ellenérizze a
LED-panelek
mikoddképességét és
tisztasagat. A sérult vagy
szennyezett panelek
befolyasolhatjak a teljesitményt
vagy biztonsagi kockazatot
jelenthetnek.

LED-lampakat csak képzett
szakember szerelheti fel.

Telepités el6tt kapcsolja ki az
aramellatast.

Ne érintse meg a LED-lampat,
ha az aramforrashoz van
csatlakoztatva.

A LED-lampakat nem szabad
letakarni a megfeleld
héelvezetés érdekében.

Ne telepitse zart térben
megfeleld szell6zés nélkil.

Csak a kijelolt lampatestekben
és az ajanlott
transzformatorokkal vagy
meghajtékkal hasznalja.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a
LED lampa megfelel a tervezett
helynek (beltéri/kultéri, nedves
helyiség stb.).

Ne ejtse le a LED-lampat, és ne
tegye ki er6s mechanikai
igénybevételnek.
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DE

Keine unsachgemaRen
Modifikationen oder
Veranderungen an der Leuchte
vornehmen.

LED-Leuchten kénnen sehr hell
sein und sollten nicht direkt in
die Augen strahlen.

Beim Umgang mit
leistungsstarken LED-Leuchten
geeigneten Augenschutz
tragen.

Lokale Vorschriften zur
Entsorgung von Elektronik
beachten und geeignete
Recycling- oder
Entsorgungsstellen nutzen.

Die LED-Leuchte nur in der
vorgesehenen Position und
Ausrichtung installieren.

RegelmaRig Uberprufen, ob die
Leuchte sicher und fest
installiert ist.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit aulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

EN

Do not make any improper
modifications or changes to
the luminaire.

LED lights can be very
bright and should not shine
directly into the eyes.

Wear appropriate eye
protection when handling
high-power LED lights.

Observe local regulations
regarding the disposal of
electronics and use
appropriate recycling or
disposal facilities.

Only install the LED light in
the intended position and
orientation.

Check regularly that the
luminaire is installed safely
and securely.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

FR

N’apportez aucune modification
ou changement inapproprié a la
lumiére.

Les lumiéres LED peuvent étre
trés lumineuses et ne doivent
pas briller directement dans vos
yeux.

Portez une protection oculaire
appropriée lorsque vous
manipulez des lumiéres LED
puissantes.

Respectez les réglementations
locales concernant I'élimination
des appareils électroniques et
utilisez des sites de recyclage
ou d’élimination appropriés.

Installez la lumiére LED
uniqguement dans la position et
I'orientation prévues.

Vérifiez réguliérement si la
lampe est solidement installée.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

IT

Non apportare modifiche o
cambiamenti impropri alla
luce.

Le luci a LED possono essere
molto luminose e non
dovrebbero brillare
direttamente nei tuoi occhi.

Indossare una protezione per
gli occhi adeguata quando si
maneggiano potenti luci a
LED.

Rispettare le normative locali
relative allo smaltimento dei
componenti elettronici e
utilizzare siti di riciclaggio o
smaltimento adeguati.

Installare la luce LED solo
nella posizione e
nell'orientamento previsti.

Controllare regolarmente se
la lampada ¢ installata in
modo sicuro e stabile.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali 0
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

NL

Breng geen ongepaste
wijzigingen of wijzigingen aan
het licht aan.

LED-lampen kunnen zeer
helder zijn en mogen niet
rechtstreeks in uw ogen
schijnen.

Draag geschikte
oogbescherming bij het
hanteren van krachtige LED-
lampen.

Houd u aan de plaatselijke
regelgeving met betrekking tot
het weggooien van elektronica
en gebruik geschikte recycling-
of afvallocaties.

Installeer de LED-lamp alleen
in de beoogde positie en
richting.

Controleer regelmatig of de
lamp goed en stevig
gemonteerd is.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

ES

No realice modificaciones o
cambios inadecuados en la luz.

Las luces LED pueden ser muy
brillantes y no deben brillar
directamente en los ojos.

Utilice proteccién ocular
adecuada cuando manipule
luces LED potentes.

Observe las regulaciones
locales sobre la eliminacion de
productos electrénicos y utilice
sitios de reciclaje o eliminacion
adecuados.

Instale la luz LED unicamente
en la posicion y orientacion
previstas.

Compruebe periodicamente si
la lampara esta instalada de
forma segura y firme.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

cz

Neprovadgéjte na svitidle
zadné nevhodné Upravy
nebo zmény.

LED svétla mohou byt
velmi jasna a neméla by
vam svitit pfimo do o¢i.

PFi manipulaci s vykonnymi
LED svétly pouzivejte
vhodnou ochranu o€i.

Dodrzujte mistni predpisy
tykajici se likvidace
elektroniky a pouzivejte
vhodnéa mista pro recyklaci
nebo likvidaci.

LED svétlo instalujte pouze
v uréené poloze a orientaci.

Pravidelné kontrolujte, zda
je svétlo bezpecné a pevné
nainstalovano.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, kterd& mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouZzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

HR

Nemojte raditi nikakve
neprikladne modifikacije ili
promjene na svjetlu.

LED svjetla mogu biti vrlo
jaka i ne smiju vam svijetliti
izravno u oci.

Nosite odgovarajucéu zastitu
za oc€i kada rukujete snaznim
LED svjetlima.

Pridrzavajte se lokalnih
propisa u vezi zbrinjavanja
elektronike i koristite
odgovaraju¢a mjesta za
recikliranje ili odlaganje.

Instalirajte LED svjetlo samo
u predvidenom polozaju i
usmjerenju.

Redovito provjeravaijte je li
svjetlo sigurno i ¢vrsto
postavljeno.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigcéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Si

Na Iu€i ne delajte nepravilnih
modifikacij ali sprememb.

LED lu¢i so lahko zelo svetle
in vam ne smejo svetiti
neposredno v oci.

Pri rokovanju z mo&nimi LED
luémi nosite ustrezno zasc¢ito
za oCi.

Upostevaijte lokalne predpise
glede odlaganja elektronike in
uporabite ustrezna mesta za
recikliranje ali odlaganje.

LED-lu€ko namestite le v
predvideni polozZaj in
usmerjenost.

Redno preverjajte, ali je lu¢
varno in trdno namescena.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cis&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

HU

Ne végezzen nem megfeleld
moédositasokat vagy
valtoztatasokat a vilagitason.

A LED-lampak nagyon erések
lehetnek, és nem szabad
kozvetlenil a szemébe
vilagitani.

Az er6és LED-lampak
kezelésekor viseljen megfeleld
szemvedét.

Tartsa be az elektronikai
eszkdzok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi el6irasokat, és
hasznalja a megfeleld
Ujrahasznositasi vagy
artalmatlanité helyeket.

A LED-lampat csak a kivant
helyzetben és iranyban szerelje
fel.

Rendszeresen ellenérizze, hogy
a lampa biztonsagosan és
szilardan fel van-e szerelve.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerilé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékoér. Ezért mindig
jarjon el rendkivll 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



